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Managoya ham rehmi ge-
lan, ham de ondan subhale-
nan Toyoo bir s6z demadi. La-
kin Managonun hekayasi ¢ox
seye aydinliq gatirdi ve o, indi
g6zel gérunduiyu gadar da mi-
dafisye ehtiyac duyurdu. Ka-
netada ve xanimi hec¢ bir te-
reddid etmaden dediler: "To-
yoo burda kim bilir hansi qor-
xudan, ovsundan danisdi; bu,
agilabatan deyil, bels olmayib
vo ola da bilmezdi. Yalniz se-
ven Urayinizin hékmuyla bu
uzun yolu gat etmayiniz de ye-
torl Artig, Toyoo istadi, iste-
madi, siz bizim evde qalacag-
siniz”. Va onlar Manaqoya bu
evda galmagq ugln ayrica otaq
verdiler.

Aradan bir, iki gin kecdi.
Managodan navazis ve iltifat
gdéran Kanetada ve xanimi To-
yoo ile minasistlerinin nizam-
lanmasi U¢un bu gadina yar-
dim etmok fikrine dusduler.
Managonun hiss ve duygulari-
nin tesiri altinda ar-arvad To-
yoonu yola getirmak gin dile
tutdular ve axir ki, nigah mera-
simi kecirildi. Bu son gunlerde
Toyoo galban ona baglanmis-
di, Managonun malahat ve gé-
zolliyi onu maftun etmisdi. Ni-
gah merasiminds bu cutlik
bir-bitine sedaget andi icende
Xase mebadinin slibh zengleri
onlarin he¢ Urayince olmadi;
bu zenglar geca boyu Katsura-
gi ve Takama daglarinin qaya-
larina ¢6ken tutqun, agir bu-
ludlari qovub uzaglara apar-
maliydi. Toyoo ve Manaqo
ona teassuflenirdiler ki, gin
uzun ¢akacak, onlarin ilk defs
baraber bir yataga uzanacag-
lari an da gec yetisacak.

Zaman, gun kecdi ve mart
ay! geldi. Kanetada Toyoo va
Manaqoya dedi: "Yosinonun (
maasir Nara prefekturasinin
markezi hissasindaki yer adi,
¢ox gadimlaerdan gilenar bag-
calari ile maghurdur ) indi an
gbzel caglaridi. Paytaxtda bu
hec¢ vaxt mimkdin deyil, oralar-
da yasamaq bir 6zgadi, nainki
bizim yerlerda. Yazda hagige-
ten Yosino xogbaextlik vadisi
olur. Mifune dagi ve Natsumi
cay! ile butin ili xos kecirmak
olar, he¢ vaxt darixib tenges
galmazsen. Lakin indi o yerlar
daha go6zeldi, yigisin, gedak
oral”

Uziinde tsbessim ve se-
vinc galen Manaqo dedi: "Hat-
ta paytaxt sakinleri toassuifle-
nirlar ki, Yosinonun gdézallikle-
ri kimi manzearslere baxib
z6vq almagq, ferahlanmak on-
larin gismatine yaziimayib.
"Manyosyu”da ( VIII asr lirik
asorler antalogiyasindaki of-
sanaler ) deyildiyi kimi haqi-
gatperest insanlar o yerlora
¢ox teriflor yagdinblar. Lakin
man usaqliq illarindan tinldk
olan yerde, yaxud da uzaq yol
gedonda daime agir xastele-
nerdim, o Uzden men siznen
geda bilmaram. Siz safsriniz-
den galmayin, amma qgayidan-

da mana hadiyys almagi unut-
mayin”. - "Yaqin, sen ona go6-
ro xestelanirsen ki, piyada ¢ox
tez yorulursan, - Kanetada de-
di. - Faytonumuz olmasa da
biz sanin qaygina qalariq, yolu
dincale-dincale gedarsan. Axi,
son getmasan, Toyoo da sen-
siz darixib narahat olacaq”.
Toyoo da dillandi: "Hami sena
gars!t ¢ox xeyirxahdi, biznen
getsen yaxsidi, xastalanmayi
aglina bels getirma”. Vo Ma-
nago da hami ile bir yerde bu
saferin yolcusu oldu. Yosino-
da butin insanlarin ayninde
bahali, bar-boazakli paltarlar
vardi, amma heg bir gadin Ma-
naqo geader gdzal ve cazibe-
dar deyildi.

Onlar Kanetadanin uzun il-
lerden bari dostlug miinasibat-
lori saxladigi monastiri ziyarat
etdiler. Bas rahib onlar ¢ox
xos qarsiladi. "Bu yaz siz ¢ox
gec galdiniz, - dedi o. - G-
lin,cicayin acdigi, bilbullarin
oxudugu xeyli vaxtdi. Buna
baxmayaraq yena de gdzael
menzerslarin sahidi olacasi-
niz”. Sonra o, uzun yol galan
gonaglari sam yemayine de-
vet etdi.

Slibh tezdan hava tutqun,
dumanli olsa da sonra gdyin
Uz0 acildi. YUksaklikde yerloe-
son maebadden etrafda asket-
lore mexsus evler aydin goéru-
nurdd. Saf ve temiz havada
dagdaki quscugazlarin civilti-
si, gulli yamaclar, ¢icekli ¢e-
menlikler g6z, kéndl oxsayirdi.
Bu menzere qonaglar ferah-
landirir, yerli camaata qurur
verirdi. Yosinya ilk dafs gealen-
lare har seyden avval gelaleni
gOsterardiler. Kanetada ve To-
yoo xanimi ile balaedgiler de
yanlarinda ora yollandilar. On-
lar deralarden, tapalerden ke-
¢ib bir xeyli uzun yol getdiler.
Gurultulu seslerle zirvadan
sort gayalarin Ustline tdkllen
salalenin yaninda kéhna, uguq
taxta saray vardi. G6z yasi ki-
mi seffaf suyun axinina qarsi
xirda qizil baliglar sayrisa-say-
risa Uzlrdd. Bu xos menzare-
nin sevgisine gapilan sayahat-
cgiler baglamalarini agib gotir-
dikleri yeyaceklarden dadir ve
sirin xayallara dalirdilar.

Bu vaxt yuxarilara qgalxan
dag cigirinda bir adam gorin-
dd. Bu, sagi-saqqali ay isig
gadar bayaz olan azamatli bir
goca idi. O, selaleye yaxinlas-
di, sayaheata galenleri gbrub
dayandi, teaccub icinda onla-
ra baxdi. O anda Manago ve
Maroya arxalarini ona taraf ce-
virib 6zlerini gérmamazliye
vurdular. Qoca bir xeyli onlara
baxdi va gileylendi: "Cox qari-
badi, bu qulyabanilar insanlar
neye gbre axmaq yerine qo-
yurlar?” Qoca bunu demamis-
di ki, Manaqo ve Maroya sic-
rayib celd dzlerini selaleye at-
dilar. Sular qaynadi va bugla-
na-buglana gdéys bilaend oldu.
Goyln Uztna mirakkaeb kimi
gara bulud galdi ve sidirg ya-
gis tokdu.

Novella

Qoca vahimays dlsen at-
rafdaki insanlari yanina alib
kande apardi. Bu baladan ca-
nini glcle qurtaran Toyoo va
Kanetada 6z xanimiyla bir ka-
sib daxmaya sigindilar. To-
yooya muracist edan goca de-
di: "Ranginnan-rufunnan goéru-
ram ki, o qulyabani sani tzlb
aldan salib, man olmasaydim
son geyb olacaqdin. Bundan
sonra ehtiyath ol”. Secds edan
Toyoo butin basina gelenleri
danisdl ve yaziqcasina xahis
etdi: "Mani bu bsladan xilas
edin!”

Qoca dedi: ”O qulyabani
cox gadim efsanalardaki bir
ilandi ( yapon xalginin inanci-
na goére ser quvveleri temsil
edir ). O, axlagsiz ve pozgun-
du: Okdznan bir araya gelib
dinyaya tskbuynuzlu gatirir,
aygirnan olagays girib atbasl
ilan térayir. ©minam ki, ager
6zunl goruya bilmasen, o, se-
nin hayat badeni icecek”.

Toyoo, Kanetada va xanimi
ele bildiler ki, bu gqoca, adam
cilidinde olan tanrilardan biri-
dir ve dua U¢un onun ayaglari-
na serildiler. Amma qoca gu-
[imsayib dedi: "Men tann de-
yilem. Man yalniz Yamato me-
badinds oturan qoca Kibito
Tagimayam. Indi gedayin sizi
eviniza 6tarim”. Ve onlar qo-
canin yanina dusub getdiler.

Ertesi gun Toyoo Yamato
mabadina yollandi. O, gocani
izzati-garoflo salamladi ve ge-
tirdiyi hediyysleri ona verdi:
Uc dest ipak, iki dast katan
parca. Ve qocadan bad, ser
glvvani ondan uzaglasdirma-
sini fagircasina xahis etdi. He-
diyyalari gabul eden qoca 6zu-
ne he¢ na saxlamayib mebad
xidmeatcilerine payladi. Sonra
Toyooya dedi: "San 6z gdzalli-
yinle onu ehtirasa gatirmisen,
ona goéra de garabagara seni
izlayir. Lakin senin Urayin do
sakit deyil, clinki sen onun g6-
zalliyinin asirisan. ©gar, sen
ruhan moéhkem olsan, sakitlik
tapacagsan. Sena menim koé-
mayim de lazim olmayacagq.
Bu qulyabanilardan yaxani
qurtarmaq Ucun iradsli olma-
gin yetar. Calis onun suratin
Urayindan cixart, qov”. Qoca-
nin tévsiyasini dinleyan Toyoo
sanki dearin yuxudan ayildi,
ona tesekkirinu bildirib Ka-
netadanin yanina qayitdi ve
dedi: "Manim qulyabanilarin
asiri olmagim ruhi zaifliyim-
den irali galir. Artig men hecg
naye mahal qoymadan ata-
min, gardasimin gazancina
sorik ola bilmeram. Bu, onlara
garsi saygisizhqdi. Baxmaya-
raq ki, sizin xeyirxahliginiz he-
gigaeten mena garsi sonsuzdu,
men bu evi tork etmaliyom.
Menim de 6z gazancim, evim
olmalidi”. Va o, Kii vilaystin-
daki eve dondu.

Toyoonun bu hekayatin din-
layan atasi, anasi ve Taro xa-
nimiyla emin oldular ki, o, he¢

nade glunahkar deyil. Toyooya
onlarin yazigi gslirdi, qulyaba-
nilarin ise ondan al gokmama-
si onlari gorxu i¢inde saxlayir-
di. Onlarin fikrinca, bitln bun-
lar ona goére bas verirdi ki, To-
yoo subay qgalib. Va onlar s6zi
bir yera qoyub Toyoonu evlen-
dirmek fikrine dusdller. Bu
barade Siba kendinde Soyod-
zi Sibano adinda bir nafers
xebar géndardiler . Onun sa-
rayda xidmetcilik eden bir qizi
vardi. Bu gizin xidmat vaxtinin
tamamina da az qalirdi. So-
yodzi quda olacagi Oyayaya
xabar catdirdi ki, Toyoonu
yeznasi kimi gbérmak ¢cox xos-
du ve bu xeyir ige razidirlar.

Paytaxta adam yollayib bu
sad xebari Tomikoya da cat-
dirdilar. O, eve bdylk sevinc
icinde gayitdi. Nigah mearasi-
mi har iki terafin istiraki ila
tem-teragli kegdi. Tomiko sa-
rayda bir nece il xidmat etdiyi-
ne gdro, noazakatli ravtar ila
diggast ¢ekirdi ve 6zl de cazi-
badar, geseng idi. ilk goris-
dan sonra Toyoo har menada
ondan razi qaldi, insan cilidina
giren ilan yadina da dusmadi.
Brinci gece xosagelmaz heg
ne bas vermadi, o barede bas-
ga nasa danismaga da day-
maz.

Els ki, ikinci gece geldi, To-
yoo dayisdi, xeyli icib amalli-
bash keflondi, arvadini acig-
landirmaq hevesine disdu:
"He, paytaxt hayatindan sonra
bu kend-kesek sende heg ik-
rah dogurmadimi? Fikirlesma
ki, he¢ ne bilmirem, sen utan-
maz ve hayasizsan! Kim bilir
sarayda sahzades ve knyazlar-
la na gader bir yataqda olmu-
san!” Birden Tomiko onun
gbzlarinin icine baxib dedi:
"Yox, vicdansiz sensen! Sen
6z andini unutdun ve kifirin,
cirkinin biriyle sevisirsan!” Bu,
stibha yox ki, Managonun se-
siydi, yaninda olan o idi, yeni
bir cilidde. Toyoo quruyub gal-
di, meyit rongi aldi, tikleri biz-
biz oldu, dili-agzi baglandi.
Tomiko gule-gule deyirdi:
"Teacciblonme maenim arim!
Sen ¢ox tez o daglarin, daniz-
lerin énunda verdiyin vadi
unutdun. Amma men he¢
unutmadim va yena da sanin
yanindayam. Ve agar sen
onun, bunun s6ézine qulaq
asib manden uzaq durmagq is-
tesan, manim gisasim aman-
siz olacaq. Kidzi daglari ucadi,
amma sanin ganin onun gaya-
larinda UzlUasag vadilere axa-
caq. Bir sbzls senin élimin
dahsatli olacaq”. Qorxudan
asmacae tutan Toyoo indi fik-
rinde heyatla vidalasirdi. Bu
arada perde arxasindan ¢ixan
Maroya dedi: ” Agam manim,
size na oldu? Niye siz 6z xos-
baxtliyinize sevinmirsiniz?”
Onu da géran Toyoo tam hey-
den dusdl, gdzlerini gapadi
vo UzlUste désamaya serildi.
Nao dile tutmagin, ne de hadae-
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lamayin sanki ona tasiri olma-
yacaqdi ve bu veziyystde 6lU
kimi harekeatsiz galdi.

Seher yataq otagindan cixib
xalvetce Syodzinin yanina
gacdi ve boyur-basina géz qo-
yub gece olan ahvalati tefsila-
tiyla danisdi ve piciltiyla dedi:
» Xahis edirom, bir sey fikirle-
sin, man bu bealadan nece xi-
las olum”. Bunu esiden Syodzi
ve arvadi gox mayus oldular.
Oziine galen Syodzi dedi: "in-
di biz ne etmaliyik. Dinan bur-
dan bir az aral yerlasen dag-
daki monastira paytaxtin Ku-
rama mabadindan bir rahib
gelmisdi. O, har il Kumanoya
socda etmak Ugln galir va bi-
zim kend de onu yaxs! taniyir-
lar, adini hérmaetla c¢akirler.
Deyilona gbére bdyuk ruhi glice
sahibdi, bad, sar quvvaleri
govmagq bacargiyla da s6hrat
tapib. Onu cagirsaq yaxsi
olar’. Adam go6nderib rahibi
evlerine devat etdiler ve o da
mamnuniyyatle gealdi. Hadise-
dan xebar tutan kimi qururla
dedi: "Bu meanim slimda heg
nadi. Amma xahis edirem ses-
kiy salmayin”. Rahib elo
inamla danigdi ki, hami bir ne-
for kimi sakitlasdi.

Rahib béylk qgabda suya
qirmizi sican zsaheri tokdu ve
yataq otagina teroef getdi. St-
rafdakilar tesvis ve gorxu icin-
de, kim hara geldi gizlendi,
amma rahib gorxuya disganle-
ro gilib dedi: "Hara qagirsi-
niz. Boyuk, kicik - haminiz
burda gézleyin. indi bu ilan
tutub size de gdstareram!” O,
gapini agmagq isteyirdi ki ne-
heng bir ilan basi ona teref
galxdi. O, cox bdyik idi ve va-
hime dogururdu. Qapinin ag-
zin tutan ilan - gunas sualari
altinda bambayaz qar gbézqa-
masdiran kimi berq vururdu.
Gulzgu kimi parlag gézleri var-
di, buynuzu qurumus agaci
xatirladirdi, cehangleri genis
aclimisdi, gan-qimizi dili var-
di. Rahibin isini bitirmak t¢ln
agzini bir defe atmasi yetordi.
"Lanat sena, malun!” - deyib
qisqiran rahibin elindeki ko-
puklenmis zsherli su yero da-
gildi, ayaqglarn tutuldu, arxasi
¢Ola taraf 6zUnU geri atdi, bir
teher surinidb evden ¢ixdi.
"Doehgata baxin!” - deyindi o. -
Bela tanrilardan gslende rahib
de aciz qalir. Ozumi geri ata
bilmesem, artig mahv olmus-
dum!” Rahib bu sézleri deyib
husunu itirdi. Onu ayiltmagq is-
tokleri de neticesiz qaldi.
Onun Gz, badani qirmizi,gara
lakalerin icinde od tutub yanir-
di. Goérlndr, ilanin zeharli ne-
fosi ona deydi. G6z gapaglari
catinlikle acilan rahib nese de-
maya caligsa da sasi ¢ixmadi.
Onun Ustine dagdan gatirdik-
leri serin sudan tokduler, am-
ma bunun da kémayi olmadi.
O oldu.

(ardi galen
sonba sayimizda)
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